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Paredzeta lietoSana

Sis Black & Decker skriivgriezis ir paredzéts skri-
vésanas darbiem. Sis instruments ir paredzéts tikai
personigai lietoSanai.

Drosibas noradijumi

Visparigi elektroinstrumenta drosibas bri-
dinajumi

Bridinajums! |zlasiet visus droSibas
A bridindjumus un noradijumus. Ja netiek
ievéroti turpomak redzamie bridinajumi un
noradijumi, var gut elektriskas stravas
triecienu, izraisit ugunsgréku un/vai gat
smagus ievainojumus.

Saglabajiet visus bridinajumus un noradijumus
turpmakam uzzinam. Termins ,elektroinstruments”
visos turpmakajos bridinajumos attiecas uz So elek-
troinstrumentu (ar vadu), ko darbina ar elektribas
palidzibu, vai ar akumulatoru darbinamu elektro-
instrumentu (bez vada).

1. Drosiba darba zona

a. Rupéjieties, lai darba zona butu tira un labi
apgaismota. Nesakartota un vaji apgaismota
darba zona var rasties negadijumi.

b. Elektroinstrumentus nedrikst darbinat
spradzienbistama vidé, pieméram, viegli
uzliesmojosu skidrumu, gazu vai putek|u
tuvuma. Elektroinstrumenti rada dzirksteles,
kas var aizdedzinat putek|us vai izgarojumu
tvaikus.

c. Stradajot ar elektroinstrumentu, nelaujiet
tuvuma atrasties bérniem un nepiede-
roSsam personam. Novérsot uzmanibu, jas
varat zaudét kontroli par instrumentu.

2. Elektrodrosiba

a. Elektroinstrumenta kontaktdaksai jaat-
bilst kontaktligzdai. Kontaktdaksu nekada
gadijuma nedrikst parveidot. lezemétiem
elektroinstrumentiem nedrikst izmantot
parejas kontaktdaksas. Neparveidotas kon-
taktdakSas un piemérotas kontaktligzdas rada
mazaku elektriskas stravas trieciena risku.

b. Nepieskarieties iezemétam virsmam, pie-
méram, caurulém, radiatoriem, plitim un
ledusskapjiem. Ja jisu kermenis ir iezeméts,
pastav lielaks elektriskas stravas trieciena
risks.

c. Elektroinstrumentus nedrikst paklaut
lietus vai mitru laika apstak|u iedarbibai.
Ja elektroinstrumenta iek|Ust Gdens, palielinas
elektriskas stravas trieciena risks.

e

Lietojiet vadu pareizi. Nekad neparnéesa-
jiet, nevelciet vai neatvienojiet elektroins-
trumentu no kontaktligzdas, turot to aiz
vada. Netuviniet vadu karstuma avotiem,
ellai, asam skautném vai kustigam deta-
lam. Ja vads ir bojats vai sapinies, pastav
lielaks elektriskas stravas trieciena risks.
Stradajot ar elektroinstrumentu arpus tel-
pam, izmantojiet tadu pagarinajuma vadu,
kas paredzéts lietoSanai arpus telpam. Iz-
mantojot vadu, kas paredzéts lietoSanai arpus
telpam, pastav mazaks elektriskas stravas
trieciena risks.

Ja elektroinstrumentu nakas ekspluatét
mitra vidé, iertkojiet elektrobarosSanu ar
nopliadstravas aizsargierici. Lietojot nopla-
dstravas aizsargierici, mazinas elektriskas
stravas trieciena risks.

Personiga drosiba

Elektroinstrumenta lietoSanas laika esat
uzmanigs, skatieties, ko jus darat, rikojie-
ties sapratigi. Nelietojiet elektroinstrumen-
tu, ja esat noguris vai atrodaties narkotiku,
alkohola vai medikamentu ietekmé. Pat
viens mirklis neuzmanibas elektroinstrumentu
ekspluatacijas laika var izraisit smagus ievai-
nojumus.

Lietojiet personigo aizsargaprikojumu.
Vienmeér valkajiet acu aizsargus. Attiecigos
apstak|os lietojot aizsargaprikojumu, piemé-
ram, puteklu masku, aizsargapavus ar nesli-
doSu zoli, aizsargkiveri vai ausu aizsargus, ir
mazaks risks gut ievainojumus.

Nepielaujiet nejausu iedarbinasanu. Pirms
instrumenta pievienoSanas kontaktligz-
dai un/vai akumulatora pievienosanas,
instrumenta pacelSanas vai parnésasanas
parbaudiet, vai slédzis ir izslégta pozicija.
Ja elektroinstrumentu parnésajat, turot pirkstu
uz slédza, vai ja kontaktligzdai pievienojat
elektroinstrumentu ar ieslégtu slédzi, var
rasties negadijumi.

Pirms elektroinstrumenta ieslégSanas
nonemiet no ta visas regulésanas atslégas
vai uzgrieznu atslégas. Ja elektroinstrumen-
ta rotéjosajai dalai ir piestiprinata uzgrieznu
atsléga vai reguléSanas atsléga, var gat
ievainojumus.

Nesniedzieties parak talu. Vienmeér ciesi
staviet uz piemérota atbalsta un sagla-
bajiet lidzsvaru. Tadéjadi neparedzétas
situacijas daudz labak varat saglabat kontroli
par elektroinstrumentu.




Valkajiet piemérotu apgérbu. Nevalkajiet
parak brivu apgérbu vai rotaslietas. Netu-
viniet matus, apgérbu un cimdus kustigam
detalam. Brivs apgérbs, rotaslietas vai gari
mati var iekerties kustigajas detalas.

Ja instrumentam ir paredzéts pievienot
putek|u atsiikS§anas un savaksanas ierices,
tas japievieno un jalieto pareizi. Lietojot
putek|u savak$anas ierici, iespéjams mazinat
putek|u kaitigo ietekmi.

Elektroinstrumenta ekspluatacija un apko-
pe

Nelietojiet elektroinstrumentu ar spéku.
Izmantojiet konkrétam gadijumam piemé-
rotu elektroinstrumentu. Ar pareizi izvélétu
elektroinstrumentu ta efektivitates robezas
paveiksiet darbu daudz labak un dro$ak.
Neekspluatéjiet elektroinstrumentu, ja to
ar slédzi nevar ne ieslégt, ne izslégt. Ja
elektroinstrumentu nav iesp&jams kontrolét ar
slédza palidzibu, tas ir bistams un ir jasalabo.
Pirms elektroinstrumentu reguléSanas,
piederumu nomaini$anas vai novietosa-
nas glabasana atvienojiet kontaktdaksu no
barosanas avota un/vai no elektroinstru-
menta iznemiet akumulatoru. Sadu profilak-
tisku droSibas pasakumu rezultata mazinas
nejausas elektroinstrumenta iedarbinasanas
risks.

Glabajiet elektroinstrumentus, kas netiek
darbinati, bérniem nepieejama vieta un ne-
atlaujiet tos ekspluatét personam, kas nav
apmacitas to lietoSana vai neparzina Sos
noradijumus. Elektroinstrumenti ir bistami, ja
tos ekspluaté neapmacitas personas.

Veiciet elektroinstrumentu apkopi. Par-
baudiet, vai kustigas detalas ir pareizi sa-
vienotas un nostiprinatas, vai detalas nav
bojatas, ka ari vai nav kads cits apstaklis,
kas varétu ietekmét elektroinstrumenta
darbibu. Ja elektroinstruments ir bojats,
pirms ekspluatacijas tas ir jasalabo. Dau-
dzu negadijumu célonis ir tadi elektroinstru-
menti, kam nav veikta pienaciga apkope.
Regulari uzasiniet un tiriet grieznus. Ja
griezniem ir veikta pienaciga apkope un tie

ir uzasinati, pastav mazaks to iestrégsanas
risks, un tos ir vieglak vadit.
Elektroinstrumentu, ta piederumus,
detalas u.c. ekspluatéjiet saskana ar Siem
noradijumiem, nemot véra darba apstak-
lus un veicama darba specifiku. Lietojot
elektroinstrumentu tam neparedzétiem mér-
kiem, var rasties bistama situacija.

o
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Akumulatora ekspluatacija un apkope
Uzladeéjiet tikai ar razotaja noteikto ladé-
taju. Ja ar ladétaju, kas paredzéts vienam
akumulatora veidam, tiek ladéts cita veida
akumulators, var izcelties ugunsgréks.
Lietojiet elektroinstrumentus tikai ar pa-
redzétajiem akumulatoriem. Ja izmantojat
citus akumulatorus, var rasties ievainojuma un
ugunsgréka risks.

Kameér akumulators netiek izmantots, gla-
bajiet to drosa attaluma no metala prieks-
metiem, pieméram, papira saspraudém,
monétam, atslegam, naglam, skriavém vai
Ildzigiem maziem metala priekSmetiem,
kuri var savienot abas spailes. Saskaroties
akumulatora spailém, rodas Tssavienojums,
kas var izraisit apdegumus vai ugunsgréku.
Nepareizas lietoSanas gadijuma skidrums
var iztecét no akumulatora, — nepieskarie-
ties tam. Ja jis nejausi pieskaraties skid-
rumam, noskalojiet saskarsmes vietu ar
udeni. Ja Skidrums noklist acis, mekléjiet
ari medicinisku palidzibu. Skidrums, kas
iztecéjis no akumulatora, var izraist kairinaju-
mu vai apdegumus.

Apkalposana

Elektroinstrumentam apkopi drikst veikt
tikai kvalificéts remonta specialists,
izmantojot tikai originalas rezerves dalas.
Tadéjadi tiek saglabata elektroinstrumenta
drosiba.

Elektroinstrumenta papildu drosibas bri-
dinajumi

Bridinajums! Papildu droSibas bridinajumi

A skravgrieziem un triecienuzgrieznatslégam.

¢

Stradajot ar triecienurbjmasinam, valkajiet
ausu aizsargus. TrokSna iedarbiba varat
zaudét dzirdi.

Lietojiet paligrokturus, ja tadi ir ieklauti
instrumenta komplekta. Zaudgjot kontroli
par instrumentu, var git ievainojumus.

Veicot darbu, turiet elektroinstrumentu

pie izolétajam satverSanas virsmam, ja
stiprindjums varétu saskarties ar apsléptu
elektroinstalaciju vai ar savu vadu. Ja stip-
rindjums saskaras ar vadiem, kuros ir strava,
visas elektroinstrumenta aréjas metala virs-
mas vada stravu un rada elektriskas stravas
trieciena risku.

lzmantojiet spailes vai kada cita praktiska
veida nostipriniet un atbalstiet apstradaja-
mo materialu uz stabilas platformas. Turot
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materialu ar roku vai pie sava kermena, t.i.,
nestabila stavokli, jis varat zaudét kontroli par
to.

¢ Soinstrumentu nav paredzéts ekspluatét
personam (tostarp bérniem), kam ir ierobe-
Zotas fiziskas, sensoras vai psihiskas spéjas
vai triikst pieredzes un zinasanu, ja vien tas
neuzrauga vai neapmaca persona, kas atbild
par vinu drostbu. Bérni ir jauzrauga, lai vini
nespélétos ar instrumentu.

Citu personu drosiba

¢ Soinstrumentu nav paredzéts ekspluatét
personam (tostarp bérniem), kam ir ierobe-
zotas fiziskas, sensoras vai psihiskas spéjas
vai trikst pieredzes un zinaSanu, ja vien tas
neuzrauga vai neapmaca persona, kas atbild
par vinu droSibu.

¢ Bérniirjauzrauga, lai vini nespélétos ar ins-
trumentu.

Atlikusie riski

Lietojot instrumentu, var rasties papildu atlikusSie
riski, kuri var nebat minéti Seit iek|lautajos droSibas
bridinajumos. Sie riski var rasties nepareizas lieto-
$anas, parak ilgas lietoSanas u.c. gadijumos.

Lai arT tiek ievéroti attiecigie droSibas noteikumi un

tiek uzstaditas droSibas ierices, dazus atlikuSos

riskus nav iesp&jams novérst. Tie ir $adi:

¢ ievainojumi, kas radusies, pieskaroties rotéjo-
§am detalam;

¢ ievainojumi, kas radusSies, mainot detalas,
ripas vai citus piederumus;

¢ ievainojumi, kas radusies instrumenta ilgs-
toSas lietoSanas rezultata. ligstosi stradajot
ar instrumentu, regulari japartrauc darbs un
jaatpusas;

¢ dzirdes pasliktinasanas;

¢ kaitéjums veselibai, kas rodas, ieelpojot
puteklus, kuri rodas, stradajot ar instrumentu
(pieméram, apstradajot koksni, it ipasi ozolu,
dizskabardi un MDF panelus).

Vibracija

Deklarétas vibraciju emisijas véertibas, kas miné-

tas tehniskajos datos un atbilstibas deklaracija, ir

izméritas saskana ar standarta parbaudes metodi,

kas noteikta ar standartu EN 60745, un vértibas

var izmantot viena instrumenta salidzinasanai ar

citu. Tapat deklaréto vibraciju emisijas vertibu var

izmantot, lai iepriek$ novertétu iedarbibu.

Bridinajums! Vibraciju emisijas vértiba elektroins-
trumenta faktiskas lietoSanas laika var atskirties no

deklarétas vértibas atkariba no instrumenta izman-
toSanas apstakliem. Vibraciju limenis var parsniegt
noradtto [Tmeni.

Novertéjot vibraciju iedarbibu, lai definétu Direktiva
2002/44/EK minétos droSibas pasakumus, lai aiz-
sargatu personas, kuras darba pienakumu veikSanai
regulari lieto elektroinstrumentus, vibraciju iedarbi-
bas novértéjuma janem véra instrumenta lietoSanas
veids un faktiskie apstakli, tostarp visas darba cikla
fazes, t.i., ne tikai instrumenta ekspluatacijas laiks,
bet arT laiks, kad instruments ir izslégts un darbojas
tuk$gaita.

Markéjumi uz instrumenta
Uz instrumenta ir attéloti $adi simboli:

Papildu drosibas noradijumi akumulatoriem
un ladétajiem

Bridinajums! Lai mazinatu ievainojuma ris-
ku, jums jaizlasa lietoSanas rokasgramata.

Akumulatori

¢ Nekada gadijuma neatveriet akumulatoru.

¢ Nepaklaujiet akumulatoru Gdens iedarbibai.

¢ Neuzglabadjiet vietas, kur temperatdra var
parsniegt 40 °C.

¢ Uzladgjiet tikai tad, ja apkartéja temperatira ir
robezas no 10 °C I1dz 40 °C.

¢ Uzladégjiet tikai ar komplektacija ieklauto ladé-
taju.

¢ Izmetot nolietotos akumulatorus, ievérojiet
sadala ,Vides aizsardziba” sniegtos noradiju-
mus.

§ Nedrikst atkartoti uzladét vienreiz lietoja-

ol mus akumulatorus.

Ladetaji

¢ Lietojiet So Black & Decker ladétaju tikai ta
akumulatora uzladésanai, kas iek|auts ST
instrumenta komplektacija. Cita veida akumu-
latori var eksplodét, izraisot ievainojumus un
bojajumus.

¢ Nedrikst atkartoti uzladét vienreiz lietojamus

akumulatorus.

Bojati vadi ir nekavéjoties janomaina.

Nepak|aujiet ladétaju Gdens iedarbibai.

Neatveriet [adétaju.

Nedurstiet [adétaju.

* & o o

Sis ladétajs ir paredzéts tikai lieto$anai
telpas.

Pirms ekspluatacijas izlasiet lietoSanas
rokasgramatu.




Elektrodrosiba

Sim ladétajam ir dubulta izolacija, tapéc
|:| nav jalieto iezeméts vads. Parbaudiet, vai
baro$anas avota spriegums atbilst katego-
rijas plaksnité noraditajam spriegumam.
Nekada gadijuma neaizstajiet 1adétaju ar
parastu kontaktdaksu.

¢ JabaroSanas vads ir bojats, to drikst nomaintt
tikai razotajs vai Black & Decker pilnvarots
apkopes centrs, lai novérstu bistamibu.

Funkcijas

Sim instrumentam ir $adas funkcijas (visas vai tikai
dazas no tam):

kustibu kontroles aktivizétajs

uzgala turétajs

ladétaja savienotajs

gaismas diozu darba lukturis

. att.
Ladetajs

Pob=

o >

SalikSana

Bridinajums! Pirms salik§anas iznemiet no instru-
menta akumulatoru.

Skriuvgrieza uzgala vai ligzdas uzstadiSana

un nonemsana (B. att.)

Bridinajums! Pirms piederumu uzstadiSanas vai

nonems$anas parbaudiet, vai instruments ir noblo-

kéts, lai nelautu slédzim ieslégties.

¢ Lai uzstaditu skravgrieza uzgali, iespiediet to
uzgala turétaja (2), lidz tas nofikséjas vieta.

¢ Laiiznemtu skravgrieza uzgali, izvelciet to
taisni ara no uzgala turétaja.

Piezime. Lai nonemtu uzgali vai ligzdu, rikojieties

tapat.

LietoSana

Bridinajums! Laujiet instrumentam darboties sava
gaita. Neparslogojiet to.

Akumulatora uzladésana (C. att.)
Akumulators ir jauzladé pirms lietoSanas pirmo reizi
un ikreiz, kad tas nenodrosina pietiekami lielu jaudu,
veicot darbus, kas agrak bija vieglak paveicami.
Uzlades laika akumulators sakarst; ta ir normala
paradiba un neliecina par problémam.
¢ Laiuzladétu akumulatoru, ievietojiet ladétaja
savienotaja (3) ladétaja kontaktdaksu (5).
¢ Pievienojiet Iadétaju baroSanas avotam.
¢ Instruments jaatstaj pievienots ladétajam
16 stundas.
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Uzlades laika ladétajs var dunét un sakarst; ta ir
normala paradiba un neliecina par problémam.
Bridinajums! Ja apkartéja temperatdra ir zemaka
par 10 °C vai augstaka par 40 °C, akumulatoru ne-
drikst ladét. leteicama uzladésanas temperatira:
aptuveni 24 °C.

Zemas akumulatora jaudas indikators

Ja akumulatora jauda ir zema, sak strauji mirgot

gaismas diozu darba lukturis.

¢ Zemas akumulatora jaudas gadijuma gaismas
diozu darba lukturis mirgo 5 sekundes $ada
veida - - - - - .

Bridinajums! Ja akumulators ir gandriz tukss,

partrauciet lietot instrumentu.

Uzladgjiet akumulatoru.

Augstas temperatiiras indikators

Ja kédes darbibas temperatura k|Ust parak augsta,

parmainus 1si un gari sak mirgot gaismas diozu

darba lukturis.

¢ Parak augstas kédes temperatiras gadi-
juma gaismas diozu darba lukturis mirgo
5 sekundes $ada veida - . - . - . - . Nogaidiet,
ITdz instruments atdziest ITJdz normalai darba
temperatdrai, kas ir aptuveni 24 °C.

Sakotnéja sakumpunkta iestatiS8ana (D. att.)

¢ Satveriet skravgriezi, ka noradits D. attéla.

¢ Ar plaukstu nospiediet un turiet nospiestu
kustibu kontroles aktivizétaju (1), kas atrodas
instrumenta aizmuguré.

¢ Kad iedegas gaismas diozu darba lukturis (4),
instruments ir gatavs darbam.

¢ Lai atiestatitu sakotnéju sakumpunktu, vis-
pirms atlaidiet kustibu kontroles aktivizétaju
(1). Novietojiet instrumentu cita pozicija, tad
ar plaukstu nospiediet un turiet nospiestu
kustibu kontroles aktivizétaju (1), kas atrodas
instrumenta aizmuguré.

Ziroskopa kalibrésana

Sis instruments laiku pa laikam automatiski pagka-
libréjas, lai kustibu ziroskops darbotos pareizi. Ja
Skiet, ka ziroskops nedarbojas pareizi, instrumentu
var manuali kalibrét.

¢ Nospiediet kustibu kontroles aktivizétaju (1).

¢ Atlaidiet kustibu kontroles aktivizétaju (1).

¢ Novietojiet instrumentu uz lldzenas virsmas.
Gaismas diozu darba lukturis (4) divreiz iemirgojas
5 sekunzu laika, liecinot, ka instruments ir no jauna
kalibréts.

Turpgaitas kustiba (E. att.)
¢ lestatiet sakotnéjo sakumpunktu.
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¢ Grieziet skrivgriezi pulkstenraditaja virziena,
lai aktivizétu turpgaitas kustibu.

Piezime. Instrumenta atrumu nosaka rotacijas

atrums.

Lénaka rotacija = mazaks atrums.

Atraka rotacija = lielaks atrums.

Atpakalgaitas kustiba (F. att.)

¢ lestatiet sakotnéjo sakumpunktu.

¢ Grieziet skrlvgriezi pretéji pulkstenraditaja
virziena,, lai aktivizétu atpakalgaitas kustibu.

Piezime. Instrumenta atrumu nosaka rotacijas

atrums.

Lénaka rotacija = mazaks atrums.

Atraka rotacija = lielaks atrums.

Gaismas diozu darba lukturis

Nospiezot kustibu kontroles aktivizétaju (1), auto-
matiski iedegas gaismas diozu darba lukturis (4).

Automatiska izslégSanas

Lai nejausas iedarbinasanas gadijuma taupitu aku-
mulatora jaudu, instruments automatiski izslédzas
péc 45 mindsSu nepartraukta darba. Pirms instru-
menta izslégSanas 5 minutes strauji mirgo gaismas
diozu darba lukturis (4).

leteikumi optimalai darbibai

Skruvésana

¢ Vienmeér lietojiet pareiza veida un izméra
skravgrieza uzgali.

¢ Jaskraves ir grati pievilkt, izmantojiet ka
smeérvielu nedaudz trauku mazgasanas
[idzekla vai ziepju.

¢ Instruments un skrdvgrieza uzgalis jatur preci-
zi taisna virziena pret skravi.

Apkope

Sis Black & Decker instruments ir paredzéts ilglaicl-
gam darbam ar mazako iesp&jamo apkopi. Nepar-
traukti nevainojama darbiba ir atkariga no pareizas
instrumenta apkopes un regularas tiriSanas.

Sim ladétajam nav javeic apkope, iznemot regularu

tirsanu.

Bridinajums! Pirms apkopes veikSanas iznemiet no

instrumenta akumulatoru. Pirms |adétaja tiriSanas

atvienojiet to no baroSanas avota.

¢ Ar mikstu birstiti vai sausu lupatinu regulari
iztiriet instrumenta un l1adétaja ventilacijas
atveres.

¢ Ar mitru lupatinu regulari iztiriet dzinéja korpu-
su. Nelietojiet abrazivus tiriSanas Iidzeklus vai

¢ Regulari atveriet spilpatronu un viegli uzsitiet
pa to, lai iztiritu taja sakrajusos puteklus.

Vides aizsardziba

)id

Daltta atkritumu savak$ana. So izstrada-
jumu nedrikst izmest kopa ar parastiem
sadzives atkritumiem.

Ja konstatéjat, ka Sis Black & Decker instruments ir
janomaina pret jaunu vai tas jums vairak nav vaja-
dzigs, neizmetiet to kopa ar sadzives atkritumiem.
Nododiet $o izstradajumu dalitai savaksanai un
Skiro$anai.

{Ay, Lietotu izstradajumu un iepakojuma dalita
savak$ana |lauj materialus parstradat un
izmantot atkartoti. Izmantojot parstradatus
materialus, tiek novérsta dabas piesar-
nosana un samazinats pieprasijums péc
izejmaterialiem.

Vietéjos noteikumos var bat noteikts, ka, iegada-
joties jaunu izstradajumu, komunalo atkritumu sa-
vakSanas punktiem vai izplatitajam ir daliti jasavac
majsaimniecibu elektriskie izstradajumi.

Black & Decker nodro$ina Black & Decker izstra-
dajumu savak$anu un otrreizéju parstradi, ja tiem
ir beidzies ekspluatacijas laiks. Lai izmantotu &1
pakalpojuma priek$rocibas, |0dzu, nogadajiet savu
izstradajumu kada no remonta darbnicam, kas to
savaks jusu vieta.

Jas varat noskaidrot tuvako pilnvaroto remonta
darbnicu, sazinoties ar vietéjo Black & Decker
biroju, kura adrese noradita Saja rokasgramata.
Black & Decker remonta darbnicu saraksts, pilniga
informacija par misu pécpardosanas pakalpoju-
miem un kontaktinformacija ir pieejama timekla
vietné www.2helpU.com.

Akumulatori
L]

¢ NiCd, NiMH un litija jonu akumulatori ir
otrreizéji parstradajami. Nogadajiet akumula-
toru pilnvarota remonta darbnica vai vietéja
atkritumu parstrades punkta.

I1zladéjiet akumulatoru pilntba, péc tam
iznemiet to no instrumenta.




Tehniskie dati
BDCS361 (H1)

Spriegums Voo 3.6
Atrums bez noslodzes Min* 200
Maks. griezes moments
(PTI vértejums) Nm 4,3
Akumulatora veids Litija jonu
Akumulatora jauda Ah 15
Svars kg 0,3
Ladetajs 905450**
1. veids
leejas spriegums Ve 230
Izejas spriegums Ve 9
Strava mA 100
Aptuvenais uzlades laiks h 1215

Skanas spiediena limenis saskana ar EN 60745:

skanas spiediens (L ,) 63 dB(A), neprecizitate (K) 3 dB(A),
skanas jauda (L) 74 dB(A), neprecizitate (K) 3 dB(A)

Vibraciju kopégja vértiba (tris asu vektoru summa)
saskana ar EN 60745:

skriivé$ana bez trieciena (ah‘s) <2,5m/s?
neprecizitate (K) 1,5 m/s?

L=

EK atbilstibas deklaracija
MASINU DIREKTIVA

C€

BDCS361
Black & Decker apliecina, ka Sie izstradajumi, kas
aprakstiti tehniskajos datos, atbilst Sadiem doku-
mentiem: 2006/42/EK, EN 60745-1, EN 60745-2-2.

Sie izstradajumi atbilst arT Direktivam 2004/108/EK
un 2011/65/ES. Lai iegutu stkaku informaciju, lidzu,
sazinieties ar Black & Decker turpmak minétaja ad-
resé vai skatiet rokasgramatas pédéjo vaku.

Persona, kas Seit parakstijusies, atbild par tehnisko
datu sagatavo$anu un Black & Decker varda izstra-
da So apliecinajumu.

. Kevin Hewitt
Globalas inZzeniertehniskas
. nodalas priekSsédétaja

vietnieks

Black & Decker Europe,
210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD
United Kingdom
28.05.2013
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HasHauyeHue

Baw wyponosepT Black & Decker npegHasHa-
YeH Ans 3aBUHYMBAHME/OTBUHYMBAHUS LLYPYMOB
N BUHTOB. [laHHbI MHCTPYMEHT He sBNsieTCs npo-
heccuoHanbHbIM U NpeHa3HayeH A JOMaLLHEro
ncnonb3oBaHusa NotTpebutenem.

MpaBuna TexHUKN 6e3onacHoCTU

O6Lwwume npaBuna 6esonacHocTu Npu paborte
C 3NEeKTPOUHCTPYMEHTOM

BHumaHue! MpoyTnTe MHCTPYyKUUM MO

A TexHuke 6e3onacHoCTV U PyKOBOACTBO
no aKcnnyaTauum nonHocTblo. Hecobrito-
AeHWe NpeacTaBreHHbIX HUXE NpaBun
N UHCTPYKLIMI MOXET NPUBECTM K NOpaxe-
HUIO ANEKTPUYECKUM TOKOM, NOXapy U/vunm
Ccepbes3HON TpaBMe.

CoxpaHuTe BCe MHCTPYKLUM ANs nocreaytoLle-
ro obpaileHusa K HUM. TepMUH "3NeKTPONHCTPY-
MEHT" BO BCEX MPMBEAEHHbIX HWXe npeaynpex-
AEHNAX OTHOCUTCS K MUTAaeMOMy OT 3f1eKTpoceTH
(npoBOAHOMY) MMM OT aKKymMynsaTopoB (becnpoBoa-
HOMY) 3NEKTPONHCTPYMEHTY.

1. Be3onacHocTb Ha paboyem mecTe

a. Copepxute paboyee mecTo B Yucrtorte
M obecneybTe ero XxopoLlyr OCBeLLeH-
HOCTb. 3axnamMreHne unu nrnoxoe oceeLle-
HWe Ha MecTe paboTbl MOXET CTaTb NPUBECTYU
K HECYACTHbIM CIyYasim.

b. He ucnonb3yite 3neKTPOUHCTPYMEHT BO
B3pbiBOONacHou atMocdepe, Hanpumep,
Npu HanNnU4YUM roproYUX XUAKOCTeNn, rasos
MUnu Nbinun. VIckpbl, KOTOpble NOSBNASIOTCS
npv paboTe 3aNeKTPOUHCTPYMEHTOB MOTYT
NPVBECTU K BOCMNIAMEHEHUIO MNbINU UNn
napos.

c. He paspewaiTe AeTAM M NOCTOPOHHUM
nvuaM HaxoAUTbLCS PAAOM C BaMu Npu
paboTe c aneKTpouMHCcTpymeHToM. OT-
BIekasicb OT paboTbl Bbl MOXeTe NoTepsiTb
KOHTPOIb HaZ UHCTPYMEHTOM.

2. dnekTpuyeckasa 6e3onacHocCTb

a. CeTeBble BUIIKM AOMTKHbI COOTBETCTBOBATh
po3eTkaM. Hukorga He MeHsINTe BUNKY UH-
cTpyMeHTa. He ucnonb3yiite nepexogHUKu
K BUJIKaM Ansi 3NeKTPOUHCTPYMEHTOB C 3a-
3emrnieHueM. Vicnonb3oBaHue opurmHanbHbIX
LUTENCEeNbHbIX BUITOK, COOTBETCTBYHOLUX TUMY
CEeTEeBOW PO3ETKU CHUXKAET PUCK MOPaXXeHus
3M1EeKTPUYECKUM TOKOM.

b. CnepyeT usberatb KOHTaKTa c 3a3eM-
JIeHHbIMU NOBEPXHOCTSAMM - TAKUMM, KakK

e.

b.

TpyObl, pagnaTopbl, 6aTapeun n xonoaunb-
HUku. Ecnu Bbl ByaeTe 3a3emneHbl, yBenu-
YMBaETCs PUCK NOPaXKEHUS ANEKTPUYECKUM
TOKOM.

He ponyckaiTe HaxoXAeHUsl 3NeKTPOUH-
CTPYMEHTOB NopA AOXAEM UMK B YCITIOBUAX
NoBbIWEHHOW BNaXxHocTu. [NNonagaHue
BOAbl B 9NIEKTPOUHCTPYMEHT MOXET NpuBeE-
CTMN K NOPaXXEHUIO ANEKTPUYECKUM TOKOM.
BepexHo ob6pawjantech CO LUHYPOM Nu-
TaHusA. Hukorga He ncnonb3ynTte kabenb
AnNs NepeHOCKN UHCTPYMEHTA, He TAHUTe
3a Hero, NbITasiCb OTKMOYUTb MHCTPYMEHT
oT ceTu. [lepxuTe kabenb noganblue ot
MCTOYHMKOB Tenna, Macrna, ocTpbIX YrioB
MU ABUXYLLUXCA NpeaMeToB. [oBpex-
[OEHHbIV UMW 3anyTaHHbIN WHYP NUTaHUA
MoBbILLIAET PUCK MOPAXKEHNS SNTEKTPOTOKOM.
Mpun pa6oTe c 3INEKTPOUHCTPYMEHTOM BHE
nomeLyeHUss Heo6XoAMMO Nosib30BaThbCA
YANUHUTENbHbLIM Kabenem, paccuuMTaH-
HbIM Ha 3KCNyaTauuto BHe NOMeLLeHus.
Mcnonb3oBaHue kabens, npegHasHa4eHHoro
ANt UCMNOSb30BaHMS Ha OTKPLITOM BO3AyXe
CHUXaeT PUCK NOPaXEHUs SNEKTPUYECKUM
TOKOM.

Mpu Heo6xoAMMOCTM IKCNyaTaLum anek-
TPOUHCTPYMEHTa B MeCTaXx C NOBbILEHHOMN
BNaXHOCTbIO UCNONb3yNTe YyCTPOUCTBO
3alUTbI OT TOKOB 3aMbIKaHUA Ha 3eMI0
(Y30). Ncnonb3osaHne Y30 cokpalyaeT puck
nopaxeHusi dNeKTPUYECKNM TOKOM.

O6ecneyeHue HAUBUAyanbLHou 6e3onac-
HOCTHU

Mpu paboTe c 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM
coxpaHsinTe 64UTeNLHOCTb, creanuTe

3a CBOMMU JENCTBUSIMU U NONb3YNTECH
3apaBbIM cMbicnioM. He paboTante

C 3/1eKTPOMHCTPYMEHTOM eclu Bbl ycTa-
N1, HAX0AUTEeCb B COCTOSHUUN HapKoTU4ye-
CKOro, ariKoronibHOro onbAHEeHUA UM nop,
BO34EeNCTBMEM JIeKapCTBEHHbIX CPeACTB.
MwuHyTHaa HeBHUMaTENbHOCTbL Npu paboTe

C 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM MOXET NPUBECTU

K CEpbE3HbIM TPaBMaM.

Ucnonb3ynTte cpeacTea uHAUBUAYyanbHOMN
3awumThbl. Bcerga ucnonb3ynTe 3aWwmTHble
ouku. CpeficTBa 3alUThI, TaKMe Kak NpoTu-
BOMbIfieBas Macka, 00yBb C HECKOMb3sLLewn
NoJOLIBON, Kacka U 3alMTHbIE HayLLIHUKa, UC-
nornb3yemble Npu paboTe, yMEHbLLAKT PUCK
nony4yeHus TpaBm.

MpumMmuTe Mepbl ANsA NnpeAoTBpaLLeHUsA
crny4YaMHoro BKIYeHus. Yoeaurtecb




B TOM, YTO BbIK/0o4YaTesnb HaXoAUTCS B NO-
FIOXX€HUU BbIKII., TpeXxAe YeM NoAgKnoYaTh
MHCTPYMEHT K UCTOYHUKY NMUTAHUSA u/unu
aKKyMmynsiTopHow 6aTtapee, nogHUMaThb
Ny nepeHocUTb ero. Ecnu npu nepeHocke
3MEKTPOUHCTPYMEHTA Ball narnew HaxoAnTCs
Ha BbIKIlo4aTene Unu ecnuv anekTPOUHCTPY-
MEHT NOAKIIOYEH K CETU, MOTYT MPOU30MATU
Hec4acTHble cryyau.

Y6epuTte Bce perynMpoBoYHble Unu raey-
Hble KIHYM Nnepea BKNOYEHUEM 311EeKTPO-
MHCTpYyMeHTa. Kntoy, ocTaBrneHHbIN Ha Bpa-
LL|aloLLIeCa YacTU ANEKTPOUHCTPYMEHTa,
MOXET NPUBECTU K TpaBMe.

He nbiTaTecb AOTAHYTLCA A0 CIULLKOM
yAaneHHbIX noBepxHocTel. OOyBb AOMXK-
Ha 6bITb yA06HOM, 4TOOLI Bbl BCerga mMor-
X COXPaHATb paBHOBecUE. OTO NO3BONUT
nyylue KOHTPONMPOBaTb ANIEKTPOUHCTPYMEHT
B HenpeaBUAEHHbIX CUTYaLUsX.

HapeBanTe noaxoasiuyto ogexay. Us-
6erante HocuTb CBOGOAHYIO ofexXAy

1 0BeNUpHbIe yKpaweHus. Cnegute 3a
TeM, YToGbl BONocChbl, oAexaa u nepyatku
He monajanu noj ABWXYLUMECs AeTanu.
Bo3moxHO HamaTbIBaHWe CBOGOAHOW ofex-
[bl, IOBENVPHBIX N3OENUIA U AMMHHBIX BONOC
Ha ABUXYLLMeCs AeTanu.

Mpwn HanU4um ycTporCcTB ANA NOAKII0-
YyeHus obopyaoBaHuUsA AN yaaneHus

1 c6opa nbinM Heo6xoauMo obecneynTb
NpaBuNbLHOCTb UX MOAKITIOYEHUS U IKC-
nnyaTtauuun. icnonb3oBaHune ycTponcTea
ansa cbopa nbiny cokpallaeT pUcKu, CBSI3aH-
Hble C MbIMblo.

AkcnnyaTtauuns 3NeKTPOUHCTPYMeEHTa

M yxop[ 3a HUM

N36erante 4peamepHON Harpy3Km anek-
TPOMHCTpyMeHTa. Mcnonb3ynTe anekTpo-
MHCTPYMEHT, B COOTBETCTBMMU C Ha3Haue-
HueM. [NpaBnnbHO NogobpaHHbIN 3NEeKTPOo-
WHCTPYMEHT BbINOMHUT paboTy 6onee
3ppekTMBHO 1 He3onacHo Npu cTaHAapTHON
Harpyaske.

He ncnonb3ynte aNeKTPOUHCTPYMEHT,
ecnu He paboTaeT ero BbikntovaTens. Jlio-
OO0V MHCTPYMEHT, yNpaBnsiTb BbIKIIOYEHNEM
1 BKMOYEHNEM KOTOPOro HEBO3MOXHO, ona-
CEeH, U ero Heobxo4MMO OTPEMOHTMPOBATD.
MepeAa BbinonHeHUeM N6G0OM perynnupoB-
KW, 3aMeHOIN AONONHUTENbHbIX NPUCNOCO-
OneHMN UNu XpaHeHUeM INIeKTPOUHCTPY-
MeHTa OTKIIYUTE YCTPOWCTBO OT CeTH
Wnu n3BnekuTe 6atapero U3 ycTpoucTaa.

Py Co Adblkg

Takune npeBeHTUBHbIE Mepbl 6Ge3onacHoCTh
COKpaLLatoT PUCK CNYYaHOro BKIIOYEHUS
3MeKTPOUHCTPYMEHTA.

XpaHuTe Heucnonb3yeMbli IJNIEKTPO-
MHCTPYMEHT B HeOCTYNHOM Ans geTen
MecTe M He NO3BONANTE UCMONb30BaTh
ero nuvuam, He UMeOLLUM COOTBETCTBY-
IOLWMX HaBbIKOB UITU He 03HAKOMIIEeHHbIM
C AaHHBIMU UHCTPYKLUAMU. DNeKTpo-
WUHCTPYMEHTbI NPeACTaBMsSET ONacHOCTb

B pyKax HEOMbITHbLIX NONb30BaTENEN.
O6cnyXuBaHue 3NeKTPOUHCTPYMEHTOB.
MpoBepbTe ABMXKYLUMECS AeTanu Ha
HECOOCHOCTb UNU 3aKNUHUBaHUe, No-
nomKy nu6o kakue-nmbo apyrue ycrnoBus,
KOTOpble MOryT NOBMUATbL Ha 3Kcnnya-
Tauuio 3aNeKTPOMHCTpPyMeHTa. B cnyvae
OoBGHapyXeHusi NOBPeXAEHUN, npexae Yem
NPUCTYNUTb K 3KCNIyaTauum UHCTPYMEH-
Ta, ero Hy)>XHO OTPeMOHTUpoBaThb. bonb-
LUIMHCTBO HECYACTHbIX CIy4YaeB NPoOUCXoanT
C MHCTPYMeEHTaMu, KoTopble He obcrnyxnBa-
I0TCH AOJKHBIM 0Bpasom.

CopepxuTte pexyLmin UHCTPYMEHT

B OCTPO 3aTO4€HHOM M YNCTOM COCTO-
AHUKN. BEpOSATHOCTb 3aKNWHNBAHUS NH-
CTPYMEHTA, 32 KOTOPbLIM CNeAAT AOMKHbIM
06pa3oM 1 KOTOPbLIN XOPOLLO 3aTOYEH, 3HaYMN-
TernbHO MeHbLUe, a paboTaTb C HM nerye.
Ucnonb3ynTe AaHHbINA 3NTIEKTPOUHCTPY-
MEHT, a TaKXe AOMNONMHUTENbHbIE NPU-
crnoco6neHns n Hacagku B COOTBETCTBUMN
C AAHHBIMU UHCTPYKLUSIMM U C yYETOM
ycnosun u cneundukmn pabortbl. icnonb-
30BaHMe 3NeKTPOUHCTPYMeHTa Ans pabor,
ANsi KOTOPbIX OH He NpeAHa3HavYeH, MoxXeT
NPUBECTU K HECHACTHLIM CIy4asMm.

Ucnonb3oBaHne akKyMynATOPHbIX
3NeKTPOUHCTPYMEHTOB M YXO4 32 HUMU
Ucnonb3ynTte AnsA 3apsanKku akkyMynsatop-
HOM GaTapeun TONbKO yKa3aHHOe NPponU3BO-
auTtenem 3apsifHoe ycTpoucTBo. Vcnonb-
30BaHuWe 3apsgHOro ycTponcTea onpege-
NEeHHOro Tuna Ans 3apsaku gpyrux 6atapen
MOXeT NPUBECTU K Noxapy.

Ucnonb3ynTte Ans 3neKTPOUHCTPYMEH-
Ta ToNbKo 6aTapeu yKkazaHHOro Tuna.
Mcnonb3oBaHue Apyrux akkymynsiTopHblX
©aTapen MoXeT cTaTb MPUYNHON TPaBMbI

1 noxapa.

U3berante nonagaHus BHYTpb 6aTtapeun
CKpernokK, MOHeT, KIlouen, reospen, 6on-
TOB UMM APYTUX MENKUX MeTannmyeckux

npegmMeToB, KOTOPble MOTYT BbiI3blBaTb
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3aMblkaHMe ee KOHTaKToB. KopoTkoe 3a-
MblKaHWE KOHTAKTOB akKyMynsiTopa MoXeT
NPUBECTU K MOXapy UK NOTyYEHUIO OXXOroB.
d. lpwu noBpexaeHun 6aTtapen, N3 Hee MoXeT
BbITeYb 3nieKTponurt. Mpu cnyyariHom
KOHTaKTe C 3/1IeKTPOSINTOM CMOWTE ero
Boaou. Mpu nonagaHum XXnAKocTu B rnasa
obpaTtutechb 3a MeAULUHCKOM MOMOLLbLHO.
YXnakocTb, Haxogswasncs BHyTpu 6atapewm,
MOXET Bbl3BaTb pasapakeHne unm oXxoru.

6. TexHuuyeckoe obcnyxuBaHue

a. O6cnyxuBaHue INEKTPOUHCTPYMEHTA
AOMKHO BbINOMNHATLCA TONbLKO KBanudm-
LMPOBaHHbLIM TEXHUYECKMM NepCcoHanom.
3710 no3sonut obecneynTtb 6e3onacHoCTb
06CnyXMBaemMoro MHCTpyMeHTa.

O6Lwme npaBuna 6esonacHocTu Npu paborte
C 3NEeKTPOUHCTPYMEHTOM

BHumaHue! [JononHutenbHble npaBuna
TexHukn 6e3onacHoCTV NpU MCNoONb30-
BaHMU LLYPYNOBEPTOB U NMHEBMATUYECKNX
KIto4en yaapHoro encTaeums.

¢ [pwm akcnnyatauuu yaapHbIX apenen
cnepyeTt Ucnonb3oBaTh CpeAcTBa 3alWUThbI
cnyxa. Lym moxeT ctaTb NPUYMHOW CHUXeE-
HKs criyxa.

¢ [llonb3ynTtechb AOMONIHUTENIbHLIMU PYKOAT-
KaMu, BXOAALMUMMN B KOMMIEKT NOCTaBKU
MHCTpPYMeHTa. [loTeps KOHTpONsA MoXeT
NpyBECTU K TPaBMe.

¢ YpepxuBanTe MHCTPYMEHT 3a U3onu-
pOBaHHbIe MOBEPXHOCTU PYKOATOK Npwm
BbIMONIHEHUM PaboT, BO BpEMSA KOTOPbIX
MMeeTCA BEPOATHOCTb KOHTaKTa MHCTPY-
MEHTa CO CKPbITOW 3N1IeKTPONPOBOAKON.
Ecnu Bbl gepxuTtech 3a MeTannuyeckune
AeTtanu MHCTpyMeHTa B Cry4ae COMpUKOCHO-
BEHMSA C HaXOAALWMMCS NoA Hanps>keHnem
npoBoja BO3MOXHO NopaxeHue onepaTtopa
3M1EKTPUYECKUM TOKOM.

¢ Wcnonb3ynute 3aXuMbl Mnu gpyrue
yMecTHble cpeacTBa pukcaumnm obpabda-
TbiBaeMoOW geTanu Ha ctabunbHou onope.
[HepxaTb geTanb Ha Becy Unu B pykax nepeq
cobol Heyao6HO 1 3TO MOXET NPUBECTU K MO-
Tepe KOHTPONSA Hag MHCTPYMEHTOM.

¢ [laHHOe yCTpOWCTBO He NpeAHa3HayeHo ans
Mcnonb3oBaHUA nuuamu (Bknovasa geten)
C OrpaHM4yeHHbIMN PUINYECKUMU, CEHCOP-
HbIMW UMW MEHTanbHbIMU BO3MOXHOCTAMMU,
a Takxe nuuammn 6e3 JOCTaTOYHOro onbiTa
1 3HaHWI, €CNN TOMNBbKO OHW HEe AenatoT 3Toro

noA PyKoBOACTBOM MLi@ MMEIOLLEro cooT-
BETCTBYIOLLMIA OMNbIT M OTBEYAIOLLEro 3a UX
6e3onacHocTb. He nosBonsainTe geTam urpatb
C AaHHbIM YCTPOWCTBOM.

Be3onacHocTb OKpyxaroLwwmx

¢ [laHHOe yCTpOWCTBO He NpeAHa3HayeHo ans
MCNONb30BaHNS nuuamu (BKnyasa geten)
C OrpaHU4yeHHbIMU PUINYECKUMU, CEHCOP-
HBIMW U MEHTaNbHBIMU BO3MOXHOCTSAMN,
a Takxe nuuamu 6e3 gocTaToYyHOro onbiTa
1 3HaHWI, eCNU TONbKO OHW He AenatoT 3Toro
noA pykoBoACTBOM L@ MUMEKLLEro cooT-
BETCTBYIOLLUIA OMbIT M OTBEYAKOLLENO 3a UX
6e30nacHOCTb.

¢ He nossonante getsim urpaTb C 4aHHbIM
YCTPONCTBOM.

OcTaTo4Hble PUCKW.

[ToMMMO Tex pUCKoB, 4TO YKa3aHbl B npasunax
TexHukn 6esonacHocTy, npun NCNofib30BaHUU UH-
CTpyMeHTa MOryT BO3HUKHYTb OOMNOJIHUTESIbHbIE
OCTaTO4YHble PUCKN. 3710 MOXeT npPon3onTU Npwu
HernpasuibHOM SKcnnyaTauuu unm npoaosiknTenb-
HOM MUCNOJIb30BaHUN NHCTPYMEHTa U T.M.

HecmoTpsa Ha cobnogeHne CooTBETCTBYOLNX

MHCTPYKLMIA NO TexHMKe 6e30nacHOCTU U UCMOSb-

30BaHMe NpefoXpPaHUTENbHbIX YCTPONCTB, HEKOTO-

pble OCTaTOYHbIE PUCKM HEBO3MOXHO MONTHOCTBIO

NCKITIOYUTL. JTO BKIIOYAET:

¢ TpaBmbl B pesynbTate KacaHus BpallaloLLnx-
CA/ABMXYLLUNXCS YacTen.

¢ TpaBMmbl, KOTOpbIE MOTYT NMPON30WTK B pe-
3ynbTate CMeHbl AeTanen, ne3sumn nnm
akceccyapos.

¢ TpaBMmbl, CBA3aHHbIE C MPOAOIIKUTENbHbLIM
MCNonb30BaHNeM MHCTpPymeHTa. [Npu nc-
nonb30BaHUN NMHOro MHCTPYMeHTa B Teve-
HWe NPOAOIMKNTENBHOrO Nepnoaa BpeMeHu
He 3abbiBaiTe AenaTb NepepbIBbl.

¢ YxypweHue cnyxa.

¢ Yrposa 340pOBblo, CBA3aHHAA C BAbIXaHNEM
nblnun, kKoTopas obpasyeTcs npy Nonb3oBa-
HUW 3TUM UHCTPYMEHTOM (Hanpumep, npu pa-
6oTe c gepeBom, ocobeHHo fybom, bepesoi
nMOd.)

Bu6pauus

3asaBreHHble 3HayeHUs BUGpauumn ykasaHHble
B TEXHUYECKMX crneundukaumsx n 3aarneHnm
0 COOTBETCTBUM BbININ M3MEPEHbI B COOTBETCTBUM
C CcTaHAapTHbIM MeTogoM TecTupoBaHusa EN 60745
N MOXeT ObITb UCMONb30BaHa A1 CPaBHEHUS UH-
CTPyMeHTOB. 3asiBNEHHOE 3HAaYeHVe 3MUCCUMN BU-




BGpaunn Takxke MOXeT UCTIONb30BaTLCS Npu Npes-
BapuTernbHOW OLlEeHKe BO3eNCTBUS BUGpauum.

BHumaHue! 3HayeHne amuccun Bubpauum B kax-
[OM KOHKPETHOM crlyyae NpUMEHEHUs 3NeKTpo-
WHCTPYMEHTa MOXET OTNNYaTbCs OT 3asiBIEHHOT0
B 3aBMCVMMOCTM OT TOTO, KakuM 06pa3om UCMOnb3y-
€TCA UHCTPYMEHT. YPOBEHb BUOpaLumn MOXeT ObITb
BbILLE 3aSBMEHHOrO.

Mpun oueHke ypoBHs BUBpauuu ansa onpepene-
HMa cTeneHun 6e3onacHOCTW, NPeayCMOTPEHHOMO
2002/44/EC pnsa 3awuThl nogen. perynspHo
NoMb3yOLWNXCSA 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM Npu pa-
60Te, HYXHO NMPUHUMaTb BO BHUMaHWE YpOBEHb
BuGpaunu, peasnbHble YCNOBUS UCNOSb30BaHUS
1 cnocob Mcnosb3oBaHUst MHCTPYMEHTA, a Takxke
yuuTbIBaTb BCE 3Tanbl Uukna paboTbl, Korga uH-
CTPYMEHT BbIK/OYaeTCsl, korga oH paboTaeT Ha
XOMOCTOM XOZY, @ TakXe BpeMsi NepeknoveHns
C OZHOrO pexuma Ha Apyro.

YcnoBHble 0603Ha4YeHUA Ha UHCTPYMEHTE

Ha WHCTpYMeHT HaHeceHbl credytole 0603Ha-
YyeHus:

JononHutenbHble Mepbl 6e30MacHOCTH
npu pabote c 6aTtapesAsMu U 3apAOHbIMU
ycTporcTBaMum

BHumaHue! Bo nsbexaHun pucka nony-
YeHUsi TpaBM, MPOYUTaNTE NHCTPYKLMIO NO
NPUMEHEHMIO.

AKKymynaTopbl
¢ Hwukorga He nbiTanTech pasobpaTb akkymy-
NATOPbI.

¢ He nopBepranTe akkymynaTopbl BO3fen-
CTBUIO AOXAS.

¢ He ocTaBnsante MHCTPYMEHT B MecTax, rae
Temnepartypa npesbiwaet 40 °C.

¢ 3apskanTte Tonbko npu Temnepartype 10 °C -
40 °C.

¢ 3apsxanTe akKymynaTopbl TOMNbKO C 3apsaa-
HbIM YCTPOWCTBOM, KOTOpPOE NpunaraeTcs
K UHCTPYMEHTY.

¢ [lpun yTunusaumm akkymynaTopoB criegynte
MHCTPYKLUMSAM, YKa3aHHbIM B pa3gene "3a-
LnTa oKpyxarwen cpeabl”.

§*  He nuiTaitTech 3apshxaTb NOBPEXAEHHbIE
aKKyMynaTopHble 6aTapeu.

LN

3apsaHble ycTporcTBa

¢ WcnonbayiTe cBoe 3apsAHOe YCTPOMUCTBO
Black & Decker Tonbko Ans 3apsaky akky-
MynsiTopa MHCTPYMEHTa, C KOTOPbIM OHO
noctaensanock. Vicnonb3oBaHue akkymynsaTo-

Py Co Adblkg

pOB 4pYyroro Tuna MoOXeT NPUBECTU K B3PbIBY,
TpaBMe 1 NOBPEXOEHUSM.

¢ He nbiTantech 3apsixaTb ogHopa3oBble 6aTa-
peu.

¢ HemeaneHHo 3aMeHsNTE NOBPEXAEHHbIN
LUHYP NUTaHUS.

¢ He noasepraiiTe akkymynsiTopbl BO3gen-

CTBUIO BOAbI.

He BckpbiBaliTe akkyMynsiTopbl.

He BckpbiBaliTe akkyMynsiTopbl.

3
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3apsgHoe yCTpOﬁCTBO MOXHO MUCMNONb30-
BaTb TOJIbKO B NOMeELLEHNN.

Mepepn Havanom paboTbl NPOYTUTE PyKO-
BOACTBO MO 3KCnyaTauum.

AnekTpuyeckaa 6e3o0nacHOCTb

[l

Balue 3apsigHOe yCcTpOMCTBO NMeeT ABON-
HYI0 M30M5ILUI0, NOITOMY 3a3eMIIeHUs He
TpebyeTtca. Heobxoanumo obsizatenbHoO
y6eanTbCs B TOM, YTO HanpsiXeHne ncToy-
HVKa NUTaHWsA COOTBETCTBYET ykadaHHOMY
Ha wunbauke. Hukorga He nNblTanTech 3a-
MEHWTb 3apsAHOE YCTPONCTBO Ha 06bIYHYO
ceTeByI0 PO3eTKY.

¢ Ecnu noBpexaeH ceTeBOW LUHYP, Ero HYXXHO
3aMEeHWTb Yy NPOU3BOAMTENS UNU B aBTOPU30-
BaHHOM cepBuCcHOM LeHTpe Black & Decker,
4TOObI M36EexaTb Npobrem.

XapaKTepucTukmu

B 3TOM MHCTpYymeHTe ecTb:

1. KHonka ynpaBnexus BpaiieHnem

2. [epxatenb

3. Pasbem ans nogknoyeHus 3apsagHoro

yCTpoWcTBa
4. CeeToanopHas cuctema paboyven noacBeTkM
Puc. A

5. 3apsigHoe ycTponcTBO

Coopka
BHumaHue! lNepen c6opkon CHAMUTE akKyMynsaTop
C MIHCTPYMEHTa.

YcTtaHOBKa U CHATUE HAaKOHEYHMKA LYpYyno-
BepTa UM TopLeBOW roNIOBKU raMkoBepTta
(puc. B)
BHumaHue! Y6eamTech B TOM, YTO MHCTPYMEHT 3a-
6nokunpoBaH, 4Tobbl NpeaynpeAnTL ero BKoYeHe
nepep TeM, kKak yCTaHOBUTb UINW CHATb akceccyapbl.
¢ YT0Obl yCTAHOBUTH HAKOHEYHUK LLYpPYNoOBep-
Ta, BCTaBbTe ero B AepxaTenb (2), Tak, YTobbl

OH 3a¢WIKCI/1p0BaJ'|Cﬂ Ha MecTe.
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¢ YTOOBI CHATH HAKOHEYHVK LWYypyrnoBepTa Bbl-
TSHUTE ero n3 gepxaTens.

MpumeyaHue! YT06bl CHATL HAaKOHEYHUK/KOH-

TaKkTHbIA pasbeM, MOBTOPUTE OMUCaHHbIE Bbille

onepauuu.

Ucnonb3oBaHue

BHumaHume! MNycTb MHCTPyMEHT paboTaeT B CBOEM
pexume. He npunaravte CAMLWKOM MHOMO CUIbI.

3apsigka akkymynsaTopHou 6atapeu (puc. C)

Mepen nepBbIM UCMONb30BaHUEM aKKYMYMSATOp

HY>KHO 3apaanTb, 1 AenaTtb 3TO BCAKWI pas, koraa

YyBCTBYETE, YTO A5 BbINOSHEHNs paboThl He XBa-

TaeT MOLLHOCTM MHCTPYMeHTa. Bo Bpems 3apsaku

aKKyMynaTop HarpeBaeTcsi, 3TO HOpMarbHO U He

rOBOPUT O HEVUCNPABHOCTY.

¢ [ins 3apsgky akkymynsitopa BCTaBbTe BUIKY
3apsagHoro yctpoincTea (5) B pa3bem 3apsia-
Horo ycTpoicTaa (3).

¢ [logknounte 3apsaHoOe yCTPOWCTBO K CETH.

¢ OcTaBbTe UHCTPYMEHT, NOAKMIOYEHHBIN K 3a-
psSAHOMY YCTPOMCTBY Ha 16 4acos.

Bo Bpems 3apagku akkymynsitop MOXeT ryaeTb

N HarpeBaTbCsl, 3TO HOPMasibHO U He roBOPUT

0 HENCNPABHOCTMU.

BHumaHue! He 3apsikante 6aTtapeto npu tem-

nepaTtype okpyxatowen cpeabl Huxe 10 °C unu

Bbilwe 40 °C. PekomeHayemas Temnepartypa npu

3apsigke: okono 24 °C.

MHankauma HU3KOro ypoBHs 3apsiga Ga-

Tapeu

Korpna ypoBeHb 3apsiia CTaHOBUTCS HU3KUM, CBE-

TOANOAHBIV MHAMKATOP paboTbl HAYNHAET ObICTPO

MuraThb.

¢ [pun HN3KOM HaNPsHXKEHWUM CBETOANOLHbIV
nHamkaTop B TedeHune 5 cekyHg byget no-
KasblBaTb - - - - - .

BHumaHue! MNpekpaTnte MCnonb3oBaHNe UHCTPY-

MEHTOM Ha HU3KOM YPOBHE 3apsifia akKyMyrnsiTopa.

Kak MOXHO OblCTpee 3apsaguTe akkymynaTop.

WHankaTop BbICOKOW TemnepaTtypbl
Ecnu paboyas TemnepaTtypa cxeMbl CTaHOBUTCS
CINULIKOM BbICOKOW, CBETOANOAHBIN UHAUKATOP
paboTbl HaYMHaAeT MuraTb NONEPEMEHHO AOMNTUM
1 KpaTKUM CUrHanamm.
¢ [lpu BbiCOKON TEMMepaType Ha cxeme 5 ce-
KyHAO nHAaukaTop OyaeT nokasbiBaTthb - . - . - .
- .. [laiiTe MHCTPYMEHTY OCTbITb 4O ONTU-
mMarnbHoun paboyen TemnepaTypbl, NpubIM3n-
TenbHoO 24 °C.

Hauano pa6otbi (puc. D)

¢ BosbmuTe WypynoBepT Kak Noka3aHo Ha
pucyHke D.

¢ HaxmuTe 1 gepxuTe KHOMKY ynpaBneHus
BpalleHuem (1) Ha 3agHen YacTu UHCTPYMEH-
Ta NnagoHbio PYKW.

¢ Korpa 3aroputcs CBETOAMOAHBIN MHAMKATOP
paboTbl (4), UHCTPYMEHT roTOB K paboTe.

¢ YT0Obl NOMEHATL MecTo paboTkl cHavana
OTNYCTUTE KHOMKY yrpaBreHus BpaLleHu-
em (1). NepemecTnTE MHCTPYMEHT B HOBOE
NOMOXEeHNe U 3aTeM HaXMUTE U AiepXnuTe
HaXkaTblM KHOMKY ynpaBneHns BpalieHnemM
(1) Ha 3agHew YacTn NHCTPYMeHTa NafoHbHo
PYKW.

KanubpoBka ¢ nomoLlbIo rMpockona

OTOT MHCTPYMEHT BPEMSI OT BpEMEHM aBTOMaTUYe-

CKM KanmbpyeTcs C MOMOLLbIO T’MpOCcKona ynpasne-

HUSI ABUXXEHUEM 4TOBbI 06ecneynTb NpaBuUNbHYO

paboTy uHcTpymeHTa. Ecnu Bam kaxeTcs, 4To

3M1EMEHTbI yrpaBrieHusi paboTalT HEKOPPEKTHO,

MOXHO OTKanMbpoBaTb ro BPyUHYH0.

¢ HaxmuTe Ha KHOMKY ynpaBreHus BpaLleHu-
em (1).

¢ OTnycTuTe KHOMKY yrnpaBreHusi BpaLleHnem
(1).

¢ [lonoxuTe UHCTPYMEHT Ha POBHYO NOBEPX-
HOCTb.

CBeToamnoaHbI nHamkaTop paboThl (4) ABaxabl

MUIHET B TeYeHue 5 cekyHA, ykasbiBasi Ha To, YTO

WHCTPYMEHT OTKanubpoBaH.

Pa6oTta B npsimom HanpaBneHuu (puc. E)

¢ YcTaHOBWUTE MHCTPYMEHT B HAYasbHY TOYKY.

¢ [loBopayvBas UHCTPYMeEHTa Mo YacoBOMN
CTperske, WypynoBepT byaeT paboTtaTb B nps-
MOM HanpaBfeHuu.

MpumeyaHune: CkopocTb paboTbl UHCTPYMEHTA

onpegensieTca kKonMyectsom o60poToB.

YeM MeHblUe KONMYecTBO 060POTOB, TEM MEHbLLE

CKOpOCTb.

Yem Gornblue konnyectso o60poTOB, TEM BbilLE

CKOpOCTb.

Pabota B obpaTtHom HanpaBneHuu (puc. F)

¢ YcTaHOBWTE MHCTPYMEHT B HAYarnbHY TOYKY.

¢ [loBopaumBas MHCTPYMEHTaA NPOTUB YaCOBOW
cTpernku, WwypynoBepT byaeT pabotaTh B 06-
paTHOM HanpaBneHuu.

MpumeyaHue: CkopocTb paboTbl MHCTPYyMEHTa

onpegenseTcsa KonM4ecTBOM 060poTOoB.

YeMm MeHblUEe KONMYecTBO 060POTOB, TEM MEHbLLE

CKOpOCTb.




Yem Gonblue konnyectso o60poToB, TEM Bbille
CKOpOCTb.

CeBeTtoanopHasa cuctema paboyen nop-
CBEeTKMU

CeeToauoaHas paboyas noacsetka (4) Bkmto-
YaeTcst aBTOMaTUYECKN MPU HaXaTUK Ha KHOMKY
ynpasnexus BpawieHuem (1).

ABTOMaTUYecKOe BbIKIO4YeHne

[ns coxpaHeHus pecypca akkymynsTopa u 3a-
WMTbl OT CNy4YaHOro BKIOYEHUS, UHCTPYMEHT
aBTOMaTMYeCcKM OTkNtoYaeTcsa yepes3 45 cekyHn
6e3neicTeus. CBETOAMOLHBIN MHANKATOP paboThl
(4) BypeT 6bICTPO MUraTh B TeyeHne 5 cekyHa Ao
TOrO, KaK MUHCTPYMEHT OTKIIOUYNUTCS.

CoBeTbl No onTuMarnbHOMY UCNOJIb30BaHUIO

LlypynoBepT

¢ Bcerpa ncnone3ynte Hacagkn Ans oTBEPTKU
HY>KHOro Tna n pasmepa.

¢ Ecnu BUHTBI 3aKpy4nBatoTcs ¢ TPYAOM, Mo-
npobyviTe HaHecTn HebonbLIOe KONNYeCTBO
XXMAKOro MOIOLLLEro cpeacTBa unv meina
B Ka4yecTBe CMa3kMu.

¢ Bcerpa gepxute MHCTPYMEHT M HAKOHEYHUK
OTBEPTKW Ha OAHON NMUHWMN C BUHTOM.

TEXHUYECKOE OBCIY>XUBAHUE

OnekTtponHcTpymeHT Black & Decker nmeer
ANUTENbHBIN CPOK 3KchnyaTauun n Tpebyet mu-
HUMarnbHbIX 3aTpaTt Ha Texobcnyxueanue. [ns
anutenbHon 6e3oTka3Hon paboTbl HEOOXxo0aUMO
obecneunTb NpaBUIbHBIN YXO4 38 MIHCTPYMEHTOM
N ero perynspHyt O4mCTKY.

3apsigHoe ycTponcTBO He TpebyeT Hukakoro ob-
CNY>XWBaHUSI KPOME PErynsipHOA OYUCTKMU.

BHumaHue! lMNepen BeinonHeHnem nobbix pabor

no 0B6CNyXMBaHUIO UHCTPYMEHTA, CHUMaWTE akKy-

MYFATOP C MHCTPYMEHTa.

[Mepen 04NCTKON MHCTPYMEHTa OTCOEAUHUTE ero

OT 3apsiAHOro yCTponcTBa.

¢ PerynspHo ounante BEHTUMNSALNOHHbIE OT-
BEPCTUS 1 3apsaHOE YCTPOWCTBO C MOMOLLbIO
MSTKOW LLETKN UMK CYyXOWn TKaHeBon candeT-
K.

¢ PerynsapHo ounwanTte Kopnyc ABuratens
C NoMoLLblo BraxHon candeTku. He nc-
nonb3ymnTe HNUKakne abpasmBHble YUCTALLNE
CpeAcTBa Unv cpeacTBa Ha OCHOBE pacTBO-
putenen.

¢ PerynspHo oTKpbiBanTe NaTpoH M ounLanTe
ee OT rps3un.

Py Co Adblkg

3awuTa oKkpyKarLen cpeabl

)id

PaspenbHbii cbop. OT0 n3genve Henb3sa
yTUNnM3npoBaTb C 06bIYHBIM ObITOBbLIM
MYCOpOM.

Ecnu Bbl ogHaxabl 06HapyXuTe, YTO BaLl MHCTPY-
mMeHT Black & Decker TpebyeT 3ameHbl Unu oH Bam
6ornbLue He HyXeH, He BbibpachiBaiiTe ero BMecTe
¢ BbITOBBIMM OTXOAaMU. YTUNMU3aLMIO 3TOro Npo-
AYKTa HY>KHO NPON3BOAMTL B MYHKTaX pasfenbHOro
cbopa mycopa.

(Y, PaspenbHbii c6op mMycopa ucnosnbaye-

%& MbIX NMPOAYKTOB M yNakoBKW NO3BONSET
OCYLLECTBNSATbL NOBTOPHYIO nepepaboTky
1 “crnonb3oBaTb UX CHOBa U cHoBa. [lo-
BTOpPHOE MCMnofib30BaHWe Matepuarnos,
nofBepraemMbix BTOPUYHOW nepepaboTke
rnomMoraeT 3alMTUTb OKpYXatoLLyto cpeay
OT 3arpsi3HEHNI 1 cokpaLlaeT NnoTpebHoCTb
B Cbipbe.

MecTHble 3aKOHbI BO3MOXHO MpeaycMaTpuBaT
pasaernbHbI c6op 3nekTponpoayKToB 1 6bITOBOro
Mycopa Ha MyHMLMNanbHbIX CBankax unv caady
ero npopasLaM, y KOTOpbIX Bbl MOKynanu CBOW
NPOAYKT.

Black & Decker npegnaraet mecta anst c6opa
n nepepabotku npoaykumu Black & Decker no
3aBepLUEHUN UX CpoKa Cryx6bl. YTobbI BOCMOMb-
30BaTbCsl 3TON YCNYyron BepHWTE CBOE u3genue
no6omy aBTOPM3OBAHHOMY areHTy Mo PEMOHTY,
KOTOpbIN 3aHMMaeTcs CO0POM 3TUX NPOAYKTOB OT
MUMEHW KOMMNaHum.

Appec 6nuxaiiLiero aBTOpM3oBaHHOIO CEPBUCHOTO
LleHTpa MOXHO MOofy4nTb, 06paTUBLLUCEL B MECTHOE
npeacTaBnTenbcTBO komnaHuu Black & Decker no
afpecy, ykasaHHOMY B HacTosILLLeM PyKOBOZACTBE.
Kpome Toro, cnncok aBTopM3oBaHHbIX areHTOB Mo
pemoHTy Black & Decker n noapo6Hyto nHopma-
LMo O MOCNENpPoAaxXHOM 00CNy>KUBaHUM U KOHTaK-
Tax MOXHO HaT Ha Beb-caliTe: www.2helpU.com.

AkKymMynaTopsbl

E MonHocTblo paspsaguTte 6atapeto n oTco-
enHnTe ee OT MHCTPYMEHTA.

¢ NiCd, NiMH n Li-lon akkymynatopsl noa-
nexat BTopu4HoOMn nepepaboTtke. Caavte
UX HaleMy Aunepy Unv B MECTHbIN LEHTP
BTOPUYHOW nepepaboTku.
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TexHun4yeckue XapakTepUucTuku
BDCS361 (H1)

HanpshxeHve oo rora 310

CkopocTb 63 Harpy3km Mun" 200

Makc. kpyTALMA MOMEHT

(PTI Rating) Hw 4,3

Tun akkymynsTopa JIMTNin MOHHBIA
EmkocTb akkymynstopa Av 15

Bec kr 0,3

3apspHoe ycTpomMcTBO 905450** typ. 1
BxoaHoe HanpsixeHue Bnepem.roxa 230
BbIxoHOe HanpsxeHue Boer o 2

Tok vmA 100

[Mpubn. Bpems 3apsaku yac. 12-15

YpoBeHb 3ByKoBOro gaBnenus cornacHo EN 60745:

AkycTuyeckoe faBneHue ('—,,A) 63 ab(A), norpelwHocTb
(K) 3 ab(A), 3BykoBas MowHoCTb (L,,,) 74 AB(A),
norpeluHocTb(K) 3 nB(A)

O6wme 3Ha4YeHMs BUOpauum (CyMmma TpuakcuanbHOro
BEKTOpa), onpeAeneHHble B COOTBETCTBUM CO CTaHAAPTOM
EN 60745:

3aBuHYMBaHMe C yAapoM (a, o) < 2,5 m/c?, norpeluHocTs (K)
1,5 m/c?

3anBneHue 0 COOTBETCTBMM HOPMaM
EC
MACHINERY DIRECTIVE

C€

BDCS361
Black & Decker 3asBnsieT, 4To nNpoAyKuus, onu-
CaHHas B “TEXHUYECKUX XapaKkTepucTukax” cooT-
BeTCcTBYeT: 2006/42/EC, EN 60745-1, EN 60745-2-2.

3TV NpOAYKTbI TaKxKe COOTBETCTBYIOT [lpekTnee
2004/108/EC n 2011/65/EU. 3a gononHutenb-
HOM MHgopmaumen obpawantecb B KOMNaHUIO
Black & Decker no agpecy, ykazaHHOMY Huxe
U NpUBEAEHHOMY Ha 3afHel CTOPOHe 06MOXKM
pyKOBOACTBA.

Hwxenognucaswnincs HeceT OTBETCTBEHHOCTb
3a cocTaBleHWe TEXHUYECKON AoKyMeHTauuu
1 COCTaBWUI AaHHYK Aeknapauuto no nopyyeHuto
komnaHuu Black & Decker.
. Kevin Hewitt
Buue-npe3ngHT
. Global Engineering
Black & Decker Europe,
210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD
United Kingdom
28.05.2013

zst00217698 - 25-11-2013
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Eesti AS Tallmac Tel.: +372 6562999
Mustame tee 44 Faks.: +372 6562855
EE-10621 Tallinn

Latvija Bebri un Partneri Tel.: 00371-7371247

Sarlotes 16 Fax: 00371-7372790
Riga, LV-1001
LIC GOTUS SIA Tel.: +371 67556949
Ulbrokas Str. Fax: +371 67555140
Riga, 1021

Lietuva HARDIM Tel.: 00370-5273 73 59
Zirmiany g. 1392 Fax: 00370-5273 74 73
09120 Vilnius
Elremta Tel.: 00370-37370138
Neries kr. 16E Fax: 00370-37350108

48402 Kaunas

Teavet lahima teenindaja kohta leiate veebisaidilt:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi meklgjiet majas lapa:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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